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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLIX. — Wydana i rozesłana dnia 1. czerwca 1914. 
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Treść: (MŚ 111—113.) 111. Rozporządzenie. dotyczące udzielania przez urzędy celne poświadczeń wywozowych 


dla towarów eksportowych. — 
IM. klasy w Wiesenrhein (w Przedarulanii). — 


112. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia Urzędu celnego pobocznego 
113. Rozporządzenie. dotyczące zmiany niektórych posta- 


nowień objaśnień do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


A O O i 0 A 0 


LII. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu i handlu z dnia 30. kwietnia 
1914, 
dotyczące udzielania przez urzędy celne po- 
świadczeń wywozowych dia towarów eksportowych. 


pi. 


Odnośnie do $ 5., ustęp 11., przepisu wyko- 
nawczego do ustawy o taryfie celnej poleca się 
urzędom celnym, aby stronom, które się wykażą 
zezwoleniem Ministerstwa skarbu, wystawiały co do 
wywozu towarów z obszaru celnego z wolnym 
obrotem poświadczenia, w których ma być uwi- 
doczniona w miarę pozwolenia oprócz ilości i jakości 
samych wywożonych towarów także ilość i jakość 
przerobionych na nie materyałów surowych, wzglę- 
dnie półfabrykatów. 

W tym celu należy co do odnośnych towarów 
przy wywozie wystawić pisemną deklaracyę i zbadać 
wewnątrz według zasad o ocleniu wchodowem. 
Odnośne deklaracye wywozowe winni podpisać także 
wytwórcy tych rodzajów towarów, przeznaczonych 
do wywozu, uwidaczniając swój adres. 


g 2, 


Prośby, wystosowane do Ministerstwa skarbu, 
w celu uzyskania zezwolenia, wymienionego w $ 1., 
ustęp 1., winny zawierać: 


1. Oznaczenie rodzaju towarów, przeznaczonych 
do wywozu; 


(Polnisch) 


2. uwidocznienie tego, czy poświadczenie przez 
urząd celny ma zawierać samo tylko stwierdzenie 
ilości towaru wywozowego przy ewentualnem równo- 
czesnem pobraniu próbek, mających się wydać 
stronie, których tożsamość winien stwierdzić urząd 
celny, czy także stwierdzenie ilości 1 jakości male- 
ryałów surowych, względnie półfabrykatów, prze- 
robionych w wywożonym towarze; 

3. uwidocznienie tych urzędów celnych, 
w których ma być dokonana urzędowa czynność 
wywozowa oraz podanie tego, czy żąda się ekspe- 
dycyi wywozowej w pracowni wytwórczej na koszt 
strony. 


$3. 

Prośby, wymienione w $ 2., może Ministerstwo 
skarbu załatwić odmownie, nie podając powodów, 
a udzielone już zezwolenia może również każdego 
czasu bez podania powodów odwołać. 


Schuster wir. Engel włr. 


112. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 26. maja 1914, 


dotyczące utworzenia Urzędu celnego pobocznego 
Il. klasy w Wiesenrhein (w Przedarulanii). 


W Wiesenrhein utworzono urząd celny po- 
boczny II. klasy, który rozpoczął już swoją dzia- 
łalność. 

Engel wir. 
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* ILS. 


Rozporzadzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dma 
28. maja 1914, 
dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień 
do taryfy ceinej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 
1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu Y. 
ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, 
Dz. u. p. Nr. 20, uzupełnia się, względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


W uw. 8., ustęp 1., do Nru 282. należy 
w wierszu 7. do 11. skreślić słowa „wózki dzie- 
cinnne...... zasłonami;* a natomiast na końcu tej 
uw. wstawić jako ustęp 4.: 


Wózki dziecinne należy oclić według tej 
klasy taryfy, do której należą według swej zna- 
miennej cechy, względnie głównej części składowej. 


Ustęp 1. uw. 3. do Nru 287. ma opiewać: 


Do Nru 257.b należą farbowane w swej 
masie (także z rozmaitych farbowanych warstw 
mmateryału składane) papiery do pakowania jakoteż 
papier smołowy (także jeżeli służy do podle- 
piania tapetów lub do izolowania murów itd.) 
i gruby papier asfaltowy tudzież Packing 
Felt (chiński papier do pakowania), zbity z włókien 
bawełny, połączony z materyałami do klejenia, 
prasowany gruby materyał pakunkowy. 


W ustępie 4. uw. do Nru 290. 


papier asfaltowy, tudzież.* 


należy 
w wierszu 5, po słowie „nadto* dodać: „cieńki 
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W ustępie 1. uw. 8. do Nru T. 408. należy 
przekreślić część drugą pierwszego zdania: „te 
należy ....- 4h 40 K.“ i wstawić jako zdanie drugie 
następujące postanowienie: 


| Kamienne kulki do 
gry robi się najczęściej z wapnika; przylegają one 
całkiem gładko, pomijając niektóre miejsca; do 
gęstej powierzchni złomu nie dostaje się sztuczne | 
zabarwienie górnej powierzchni. Przy polewaniu 
kwasem solnym obłomki rozpuszczają się zwłaszcza 
przy ogrzaniu, i to burząc się silnie. Podobnie za- 
chowują się wobec kwasu solnego kulki do gry 
z cementu. Go do odróżnienia od kal do gry 
z gliny, należących do Nru 425., zob. uw. 2. ob- 
jaśnień do tego Nru. 


a 


W uw. 2. do Nru 425. należy jako ustęp 3. 
wstawić następujące postanowienie : 


Kulki do gry z palonej gliny lub z palonej 
ziemi mają najczęściej powierzchnię chropawa; do 
mniej lub więcej dziurkowatej masy wnika często 
dość głęboko zewnętrzny barwnik. Tego rodzaju 
kulki do gry nie zmieniają się przy polewaniu 
kwasem solnym. Co do odróżnienia od kamiennych 
kulek do gry zob. uw. 5. do Nru 408. 


W uw. og. 2., ustęp 4., do Nrów 547. do 549. 
należy zdanie pierwsze („Wózki 'dziecinne,...... 
otaryfować.*) zastąpić następującem postanowieniem : 

Wózki dziecinne należy oclić według tej 
klasy taryfy, do której należą według swej zna- 
miennej cechy, względnie głównej części składowej. 

i | i . 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi natychmiast 

w życie. 


Schuster włr. Zenker włr. 


Engel włr. 


